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Text 1

(A)

Sedéli jsme v Port Arthuru a Benno rekl:

,Tak revoluce se vodklada na neurcito.

»J0," ekl jsem a stréil jsem si platek do ust. ,,Z technickejch divodi, ne?*
Bambusovy platek chutnal jako vzdycky prijemné. Hral jsem na tenora taky
z toho diivodu, ze se tak piijemné cucal. Nejenom z toho dtivodu. Clovék
pfi hrani pékné slysSel to bzuceni. Zaznivalo v lebce, hezky pevné a kulaté¢
a uslechtile, a bylo to moc velké blaho, hrat na tenor. Tak taky z toho divodu
jsem na n¢j hral.

Benno sundal klobouk a povésil ho na vésak nad Helenu. Kuffik
s trumpetou polozil na sttl a vytahl trumpetu.

»Ano, z technickejch dtivoda,* fekl. ,,Nemaj dost zbrani a odvahy a je tady
esté moc Némci.“

~Vubec je to blbost,” fekl Fonda. , At je kazdej rad, Ze to doposavad de tak
hladce.

»Jenze vono to moc hladce nejde,” fekl Benno.

»Jak to?*

Benno povytahl obo¢i, nastr¢il natrubek do trumpety a primackl si ji na svoje
habsburské pysky. Fonda na néj hledél s pootevienou hubou a ¢ekal. Benno
foukl do trumpety a zahybal pisty. Vytahl jesté vic oboc¢i a nerikal nic. Cht¢l
Fondu napnout. Fonda byl vzdycky hrozny prchlivec a vSechno ho popudilo.

»Jak to,“ rekl naléhavé. ,,Co nejde hladce?

Benno zatroubil rozlozeny akord a zaznélo to tvrdé a velmi jisté, takze ze
mée spadla starost, jestli snad Benno v koncentraku neztratil tén. Neztratil ho.
Rozhodné ne. Uz z tohohle jednoho akordu bylo jasné, ze ne.

Fosef Skvorecky: Zbabélci. Praha—Brno, Host 2020, s. 11-12.
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(B) 5
Ale kdyz uz jsem byl u naseho domu, uslysel jsem néjaky krik. Zastavil jsem se
a podival jsem se tim smérem. Kolem hotelu Granada, ktery stal na rohu ulice,
utikalo nékolik lidi. Z okna Granady se vyklanél pan hoteliér a divoce viklal
zerdi praporu, zastr¢enou pod oknem do objimky. Vyrval ji ven a rychle stahl
prapor dovnitf. Naproti pan Pitterman zatahoval vlajku do okna. Byl v kosili
a v kSandach a ruckoval po ocelovém lanku, jen se mu ruce mihaly. Po obou
chodnicich padili lidé a cpali se do Pittermanovic pasaze a do Granady. Stal
jsem u naseho domu a dival jsem se na to. Ozvalo se bruceni motoru a kolem
Pittermanova baraku zahnulo do ulice velké osobni auto. Na jeho strese sedél
némecky vojak s automatem. Jini dva vojaci sed¢li na prednich blatnicich. Nohy
jim visely pfes poloaerodynamicky chladi¢ a méli na nich némecké holinky se
zastrCcenyma handgranatama. Na kliné drzeli oba naprazené automaty, kazdy
na jednu stranu. Auto jelo pomalu ulici. Na stupinku stal dtstojnik, levackou
se drzel otevfenym okynkem dveri a v pravé mél revolver. Na rukach mél sedivé
rukavice. Rozhlizel se kolem po domech. Jak auto pomalu jelo kolem, ze v§ech
domi rychle mizely vlajky, jedna za druhou. Némecky oficir se dival do oken
a ukazoval revolverem.

»Los! Die Fahne weg!“ kticel, kdyz mu nékde nestahli vlajku dost rychle. Ulice
pred autem se taky vyprazdnovala. Kaldounovic vlajku nékdo zatahoval do
vikyTe, jak nejrychleji mohl. Vypadalo to, jako kdyby vikyr polykal ¢ervenobily
makarén. Tak. Honem to schovat. Prisli s tim trochu moc brzo. Honem, pry¢
s tim. Jen nepoboufit Némce. Aby revoluce byla v bezpeci. A byla v bezpedi.
Tahle revoluce byla urcité v bezpeci. Docela urcité. Oficir s pistoli v ruce
pozoroval se zdjmem Kaldounovic vlajku. Auto skoro zastavilo. Dival se, jak
vlajka mizi ve vikyri, a mlcel. Vtom se ale né¢kde na fasadé zachytila. Ten, co ji
vytahoval, pocal s ni prudce $kubat, ale drzela pevné.

»Los! Los!“ zatval oficir. Ubozak ve vikyfti se pachtil. Doufal jsem, Ze je to sam
pan Kaldoun. V kosili a s kSandama a cely tlusty. Jenze asi to byl domovnik.
Pachtil se marné.

Josef S’/worec/c)f: Lbabélci. Praha—Brno, Host 2020, s. 91-92.

Dilna Ceské kniZnice Sv. 16 — Josef Skvorecky: Zbabélci (1958)



(©) c

Odmlcel jsem se. Znal jsem Rostu dobre a védél jsem taky, o ¢em se mu chce asi
mluvit.

»A co Dagmara?“ zeptal jsem se.

»,Nevim.“

»ESté t€ vodmita?®

,Furt, ¢ece.”

»A milujes ji porad?“

»Porad. A co ty?“

,,Co?“

,,Co Irena?“

»No, miluju ji.*

»Tak sme na tom furt stejné, ne?“

,To sme.“

Rosta zmlkl. Pak rekl:

,Cele, my sme ale.“

,Idioti. To ti feknu.

»A stejné, feknu ti —“

,Co?“

»Ja nevim, jak to rict, ale dyby ty kaci véd¢ly, co to je, co jim covek tady
vobétuje a tak.”

»Jo. To mas pravdu. Jenze je to stejné marny.“

»Myslis?“

»Asi urdité.“

,Cede, ja si stejné Dagmar vemu.“

»No, mozny to je.“

»Ale vazné.“

»No, dyt jo. Z nouze ji budes$ dobrej i ty.“

»Jak to myslig?“

Vo

»Jasné.

»Jak?“

»INo jestli bude pokracovat v téch radovankach -

»To mysli§ —“

»No Kocandrle. Jestli ji ztukne —“

»A VEris, Ze by mné to ani nevadilo?® rekl Rosta.

,To vim, Ze ne.“

»Fakt. Ja tu kacu miluju tak, ze by mohla bejt nevim jaka kurva, a mné by to
nevadilo.“

,,Ja vim.“

»Dyt stejné véechno délam jen kvali ni.“

Vzpomnél jsem si na svou zavét. Taky jsem to tam tak napsal. VSechno, co jsem
d¢lal, délal jsem jen kvili Tobé, Ireno, nebo tak néjak.

Josef S’/cvoreckj: Lbabélci. Praha—Brno, Host 2020, s. 116—117.
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(D) y
Po potlesku vylezl na tribunu pan starosta Prudivy, vytahl papir a zacal rikat, ze
dékuje generalovi Jablonkovskému za jeho rec.

»Po Sesti letech nevyslovného stradani,” mluvil, ,,pfinasi nAm konec¢né
bratrskd Rud4 armada opét svobodu. Opét mtzeme volné dychat a nase matky
se jiz nemusi chvét o svoje ditka. Nenavidény némecky vetrelec je potfen
hrdinnymi zbranémi slovanskych bratri a ostatnich spojenct.” Tak mluvil
a vydrzel to pul hodiny. Konec¢né odlozil papir a zavolal:

»At Zije svobodna Ceskoslovensk4 republika!®

Ozval se divoky potlesk. Prudivy pockal a pak zavolal:

»At zije prezident Bene$ a marsal Stalin!“

Potlesk trval jesté déle. Kdyz se uklidnil, nasadil Prudivy nejvyssi ton
a zarval:

»At zije nas veliky slovansky spojenec Eseseser

»Jen se neposer,“ fekl Haryk tlumené¢ za mnou, ,ty pupkoune
pupkounovic¢i!“ Namésti se rozboutilo nad$enim a pan Prudivy skoncil. General
se hnul a znovu si se vS§ema potrasl ruce. Kutalka spustila pochod. Bylo po
slavé. Pani obklopili generala a zatahli ho do radnice. Otocil jsem se na Haryka.

»lak ve dvé v Portu,” fekl jsem.

»Jo," fekl Haryk.

»De$ domu?“ fekl jsem.

»~Aa. Du vyprovodit Lucii.“

»Tak ahoj.”

Obratil jsem se a pustil jsem se s davem. Sel jsem domt. Sel jsem a myslel
jsem na Irenu, pro¢ nepfisla.

'“

Fosef Skvorecky: Zbabélci. Praha—Brno, Host 2020, s. 361-362.
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Text 2

Nezabyvali bychom se tak obsirné timto pamfletem na skutecnost, kdyby se

v ném nepsalo o udalostech, jez jsou pro prevaznou vétsinu nas mimo diskusi:
o podpolni praci, o revoluci, o hrdinstvi a smrti tolika zndmych i neznamych
hrdinti, o Rudé armadé. Tady ovSem uz nejde jen o pravdu, ale o soudnost

a vkus. Skvorecky poklada za nutné, kdyz se z radia ozve hlas zvéstujici prvni
okamzik prichazejici svobody (pro koho, feknéte mi, to nebyla povznasejici
chvile!) vlozit Dannymu do st slova ,,usimame” (str. 43) — rozum¢j dobfe: uz
ji mame, totiz svobodu. To je, mirné receno, plivnuti do tvare vsem tém, jejichz
hroby jsou rozesety po celé nasi republice.

To uz neni jenom Dannyho bezcitnost, to uz ma co délat i s bezcitnosti
autorovou. [...] A pokud pak jde o Rudou armadu, nevaha k jejimu ,vykresleni®,
kdekoli se o ni ¢i o sovétskych zajatcich zmini, pouzit kdejakého slova ze
slovni zbrojnice Goebbelsovy. To uz nejde o nehoraznost. Dotykat se hrubymi,
urazlivymi slovy a odpornym ténem véci, které pro vsechny jsou takrka
posvatné, to je hulvatstvi nejhrubsiho zrna. Tady nejde o nic mensiho nez
o marasmus. Anebo by snad né¢kdo chtél nezbytnost téchto ,,delikatnosti®,
posazenych védomé do takovychto souvislosti, omlouvat ¢i vysvétlovat —
fiktivnim bojem proti ,,patetismu®?

Fan Novy: Zivocichopis pdskil. In & déjin ceského myslent o literature:

a/ngologie k Déjindm Ceské literatury 1945—-1990, ed. Michal Priban, Praha,
UCL AV CR 2003, s. 47-48.
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Ukoly

Tematicka rovina

Zacatek romanu <babélci uvadi Ctenate ,in medias res“, tedy pfimo do stredu
déni. Uz prvni odstavce prinaseji dilezité informace o ¢asoprostoru.

1

—

Najdéte v casti A textu 1 informace, ze kterych Ize odvodit, v jakém
historickém obdobi se déj romanu odehrava, a obdobi co nejpresnéji
pojmenujte.

Vypiste postavy vystupujici v ukazce a vysvétlete, jaka zaliba je
pravdépodobné spojuje.

Roman se odehrava ve fiktivnim mésté Kostelec, inspirovaném autorovym
rodistém Nachodem. Které informace z ¢asti B a D textu 1 svédci o tom, Ze
se jedna o literarni topos malomésta?

Napiste tfi priklady d¢l ceské literatury z riznych obdobi odehravajici

se v malomésté. V pripadé¢ nejasnosti vyuzijte oteviené informacni zdroje
(ucebnice, internet...).

Vypravéeé

Z casti C textu 1 odhadnéte priblizny vék vypravéce. Své reseni zdtivodnéte.

Urcete, které tvrzeni o casti D textu 1 odpovida skutecnosti, své feseni

zdtvodnéte:

a Vypravécd v uryvku je vyrazné angazovan do déni na namésti. Komentuje
jej a zaujima k nému silny emocionalni postoj.

b Vypravéc v aryvku plsobi spise jako nezticastnény, citové malo
angazovany pozorovatel déni na nameésti. Déni nekomentuje, pouze
popisuje. Osobni vztahové problémy jej zajimaji vice nez ,historicky
okamzik®.

¢ Vypravéc v uryvku je zcela objektivnim pozorovatelem déni na namésti
bez subjektivniho prozivani.

d Miru angazovanosti vypravéce k udalostem na namésti nelze z aryvku
urcit.

Typy promluv
Vypiste z casti C textu 1 priklady primé reci s vétou uvozovaci. Uvozovaci
vétu podtrhnéte.

Jazykové prostredky

Najdéte v pasmu vypravéce v casti B textu 1 priklady vétnych ekvivalenta
(bezptisudkovych vét).

Vypiste z casti C textu 1 priklady obecné cestiny (ke kazdé jazykové vrstvé
alespon dva) a charakterizujte jejich funkci ve vynatku:

a vrstva lexikalni (slovni zasoba)

b foneticka (zvukova stranka jazyka)

¢ tvaroslovna (tvary slov)

Scéna stahovani ceskoslovenskych vlajek v ukazce B textu 1 se vyznacuje
vyraznou dynamikou a napétim. Které jazykové prostredky je pomahaji
vybudovat (alespon pét)?

Podtrhnéte v ukazce B textu 1 misto, kde se nejvyraznéji projevuje ironicky
odstup vypravéce od probihajicich historickych udalosti.
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5 V ukazce D textu 1 podtrhnéte misto, kde je nejvyraznéjsi kontrast mezi G

patosem a depatetizaci. Urcete, jakému typu postav romanu £babélci ,,nalezi
patos a jakym depatetizace.

(Ironie a patos — viz napf. http://www.ucl.cas.cz/edicee/prirucky/
slovnikove/142-slovnik-literarni-teorie.)

Kriticka reflexe
Roman <babélci byl vydan v roce 1958. Po roce 1959 byl tehdejsi oficialni
kritikou odmitnut a Josef Skvorecky na nékolik let zbaven moznosti publikovat.
V ptvodni podobé mohl u nas roman vyjit az po roce 1989.
1 Najdéte v aryvku z kritické stati komunistického publicisty Jana Nového
(text 2) tyto argumentacni fauly ¢i manipulativni tvrzeni:
argumentace ad hominem (itok na osobu, nikoli na fakta)
argumentace ad populum (spolecensky apel)
vyhrtzka
nelichotiva asociace

[o TN o I © g <}

(Pomoci mtize byt napt. www.bezfaulu.net.)
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Regeni

Tematicka rovina

1 revoluce, je tady esté moc Némcil, v koncentraku — konec druhé
svetové valky, kvéten 1945

2 Benno, Helena, Fonda, vypravé¢ (Danny Smificky);
postavy spojuje zajem o hudbu (Benno hraje na trubku,
Danny Smificky na saxofon)

3 predevsim ddvérna znalost jednotlivych postav, obyvatel
malého mésta — hoteliér, pan Pitterman, Kadlounovi,
domovnik, starosta Prudivy, restaurace Port

4 napt. Jan Neruda: Povidky malostranské; Karel Polaéek:
Okresni mésto; Jaroslav Havlicek: Petrolejové lampy;
Vladislav Vancura: Rozmarné léto; Irena Douskova: Hrdy
BudZes; Véra Noskova: Bereme, co je

Vypravéeé

1 pravdépodobné mladilidé kolem 20 let — pouzité jazykové
prostredky (cece, kdci...), téma hovoru (divky a zacinajici
vztahy, sexualni aktivita postav, moznost snatku)

2 b
Poznamka: Postoj vypravéce Dannyho Smitického
nezustava v celém dile neménny. Lhostejnost a urcita
preziravost k udalostem je spise maskou, kterou si postava
adolescentniho mladika nasazuje. Ve vyhrocené situaci
(napt. pti likvidaci némeckého tanku, nebo pii setkani se
s mucéenim zajatci) miZeme pozorovat skute¢né citové
pohnuti hlavniho hrdiny. Vypravé¢ nam tak v nékterych
situacich dava pod onu masku nahlédnout.

Typy promluv

»A co Dagmara?“ zeptal jsem se.
Pak rekl: ,Cece, my sme ale.
»A veris, Ze by mné to ani nevadilo?” fekl Rosta.

Jazykové prostredky

1, Los! Die Fahne weg!“ Tak. Honem to schovat. Honem, pryc¢
s tim. Jen nepoboutit Némce. Docela urcité. ,Los! los!“ V kosili
a s kfandama a cely tlusty.

2a furt, cece, kaci, ztukne, fakt, kurva, jo

2b nevim, sme, esté, vodmita, cece, ji, dyby, vemu, covek, vobétuje,
nevim, vim, dyt

2c miluju, marny, moiny, bejt, dobrej

3 déjova slovesa — uttkalo, vykldnél, vyrval, stahl, zatahoval,
ruckoval, polykal, mihaly, padili, cpali, zahnulo, mizeli,
pozoroval, mizi, zachytila, pachtil
vétné ekvivalenty a parcelace vypovédi — , Los! Die
Fahne weg!“ Tak. Honem to schovat. Honem, pryc s tim.
jen nepoboutit Némce. Docela urcité. ,Los! los!“ V kosili
a s kfandama a cely tlusty.
zvolani — ,Los! Die Fahne weg!“, ,,Los! Los!“
slovni zasoba (adverbia) — rychle, pomalu, nejrychleji,
honem, dost, prudce, marné
vojenska tematika — automaty, handgrandty, pistole
kontrast — rychly aték / pomala jizda auta

4 Tak. Honem to schovat. Prisli s tim trochu moc brzo. Honem,
pryc s tim. Jen nepoboutit Némce. Aby revoluce byla v bezpeci.
A byla v bezpedi. Tahle revoluce byla urcité v bezpeci. Docela
urcite.

5 Patetizace nalezi star§im postavam — generaci otcti;
ironickym odstupem a depatetizaci velkych déjinnych
udalosti se v romanu vyznacuji mladi protagonisté.
patos — , Po Sesti letech nevyslovného stradant, “ mluvil,
WPrindsi nam konecné bratrskd Ruda armdda opét svobodu.
Opét miiZeme volné dychat a nase matky se jiz nemusi chvét
o svoje ditka. Nendvidény némecky vetielec je potren hrdinnymi
zbranémi slovanskych bratrii a ostatnich spojenci. « Tak mluvil
a vydrzel to pul hodiny. Konecné odloZil papir a zavolal:

»Al Zije svobodnd Ceskoslovenskd republika!”

Ozval se divoky potlesk. Prudivy pockal a pak zavolal: At Zije
prezident Benes a marsal Stalin!“

Potlesk trval jesté déle. KdyZ se uklidnil, nasadil Prudivy nejuyssi
ton a zatval:

LAt Zije nds veliky slovansky spojenec Eseseser!”

depatetizace — ,, Jen se neposer, “ fekl Haryk tlumené za mnou,
#ty pupkoune pupkounovici!“

Kriticka reflexe

1a argumentace ad hominem (itok na osobu, nikoli na fakta)
— 70 u neni jenom Dannyho bezcitnost, to ué md co délat
i s bezcitnosti autorovou. [ ...| Dotykat se hrubymi, urdZlivymi
slovy a odpornym tonem véci, které pro vsechny jsou takika
posvdiné, to je hulvdistvi nejhrubsiho zrna. Tady nejde o nic
menstho neZ o marasmus.

1b argumentace ad populum (spolecensky apel) —
o udalostech, jeZ jsou pro prevdznou vétsinu nds mimo diskusi
[...]; [---] pro koho, Feknéte mi, to nebyla povzndsejici chvile!;
Dotykat [ ...] véct, které pro vSechny jsou takika posvdtné

1c vyhriuzka — Anebo by snad nékdo chtél nezbytnost téchto
»delikdtnosti®, posazenych védomé do takovychto souvislosti,
omlouvat i vysvétlovat — fiktionim bojem proti ,patetismu”?

1d nelichotiva asociace — 70 je, mirné feceno, plivnuti do tvdre
vsem tém, jejichZ hroby jsou rozesety po celé nasi republice.
[...] nevdhd k jejimu ,uykresleni®, kdekoli se o ni ¢i o sovétskych

zajatcich zmini, pouZit kdejakého slova ze slovni zbrojnice

Goebbelsovy. Tady nejde o nic mensiho nef o marasmus.
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